CONSEIL DES ETUDES ET DE LA VIE ETUDIANTE
Séance du 25 mars 2025
ANNEXE - DELIBERATION n° CEVE 2025- 13- EEDU - 001
Type Diplome : DIPLOME D'UNIVERSITE
COMPOSANTE/Structure |DROIT

LIBELLE Traducteur-Interpreéte juridique

Les éléments ci-dessous présentent et précisent les modalités de la
Délibération N°CEVE-2025-13-DEVE-001, relative au régime commun des
Session DU Session unique études et aux modalités générales de contréle des connaissances et des
compétences des formations conduisant a la délivrance des diplomes

nationaux et des diplémes d'université.

Les MCC spécifiques déterminent les conditions particuliéres de réinscription applicables aux différents parcours
Le redoublement n’est pas autorisé sauf dérogation accordée par le Président sur avis du jury de diplome

Les MCC spécifiques déterminent les modalités particulieres de professionnalisation applicables aux différents parcours
Stages

Pas de stage

Autres modalités

Les MCC spécifiques déterminent les modalités particulieres d'appréciation des aptitudes et du contrdle des connaissances et compétences,
applicables aux différents parcours

Sessions d'examen

Le contréle terminal des UE 1 et 2 peut prendre la forme d'un QCM réalisé sur la plateforme de cours en ligne. Il pourra étre organisé lors d'un
regroupement en présentiel.

Le contrdle continu de I'UE 3 prend la forme d'une note de participation attribuée a l'issue des ateliers pratiques de compréhension d'actes
juridiques.

Seconde chance

Les MCC spécifiques déterminent les modalités particulieres de validation et de compensation ainsi que la possibilité d’une note éliminatoire,
applicables aux différents parcours

Validation

Obtention d’une moyenne annuelle supérieure ou égale a 10/20

Capitalisation/conservation
Dans le cas d'un redoublement le stagiaire conserve les notes supérieures ou égales a 10/20

Compensation
Les épreuves sont validées isolément ou par compensation
Note éliminatoire

Art. L613-2 du Code de I'éducation
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CONSEIL DES ETUDES ET DE LA VIE ETUDIANTE
Séance du 25 mars 2025
ANNEXE - DELIBERATION n° CEVE 2025- 13- EEDU - 001

Diplome d'université

Session unique

Parcours Traducteur-Interpréte juridique Contréle Continu Contréle Terminal
A T A a
Nature ELP Période Libellé ELP Heures CM Ligne | Coeff | Capitalisable | Compensable | Type Contrdle Si ceact LI d e.valuatlon Nature Dure
cM coef CC/CT minimum e
UE UE 1 : Connaissances juridiques
Matiere ANNUEL |L'organisation juridictionelle frangaise (présentiel en visio) 15 10
Matiere ANNUEL |Procédure pénale - pénologie (présentiel en visio) 5 20
Matiere ANNUEL |Procédure civile (présentiel en visio) 1,5 10
Matiere ANNUEL |Droit patrimonial de la famille (présentiel en visio) 15 10
Matiere ANNUEL |Droit des étrangers (présentiel en visio) 8 10 2 Non oui CcT (Co'ntréle Ecrit 1
Matiere ANNUEL |L'administration pénitentiaire (présentiel en visio) 3 terminal)
UE UE2 : Pratique de l'interpréte-traducteur
Matiere ANNUEL |Mise en conformité RGPD 3
Matiére ANNUEL |Déontologie 3
Matiere ANNUEL [L'interprétation des expertises psychiatriques 2
Matiere ANNUEL |Les statuts d'exercice 3 3
UE UE 3 : Ateliers pratiques
Bloc ANNUEL |[Compréhension d'actes juridiques divers 13
Matiere ANNUEL |Conférence de méthodologie (deux intervenants) 2
Matiere ANNUEL |Documents en droit pénal (deux intervenants) 4
Matiere ANNUEL [Documents en droit civil (deux intervenants) 4
Matiere ANNUEL |Actes extra-judiciaires (deux intervenants) 3
BIQc ANNUEL [Techniques d'interprétation 9 1 Non oui CCl (CC Intégral) 2
Matiere ANNUEL [Simulation de Garde a vue (deux intervenants) 3
Matiere ANNUEL |Simulation de comparution immédiate (deux intervenants) 3
Matiere ANNUEL |Simulation d'audience devant le juge des enfants (deux intervenants) 3
Bloc Outils Techniques 5
Matiere ANNUEL |Les outils informatiques (TAO, présentiel en visio) 2
Matiere ANNUEL |Utiliser Chorus Pro (salle info) 3
Total 58,5 63 1
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